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DECISION DEL CONSEJO
de 25 de junio de 2013

relativa a la posicién que debe adoptarse, en nombre de la Unién Europea, en el Comité Mixto del
EEE respecto a una modificacion del anexo XXI del Acuerdo EEE

(2013/334/UE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en
particular, su articulo 338 apartado 1, en relacién con su ar-
ticulo 218, apartado 9,

Visto el Reglamento (CE) n°® 2894/94 del Consejo, de 28 de
noviembre de 1994, relativo a las normas de aplicacion del
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo (1) y, en particu-
lar, su articulo 1, apartado 3,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo (3) («el
Acuerdo EEE») entrd en vigor el 1 de enero de 1994.

(20 De conformidad con el articulo 98 del Acuerdo EEE, el
Comité Mixto del EEE podrd decidir la modificacién de,
entre otros, el anexo XXL

(3)  El anexo XXI del Acuerdo EEE contiene disposiciones
especificas sobre estadisticas.

(4)  El Reglamento (UE) n°® 70/2012 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 18 de enero de 2012, sobre la relaciéon
estadistica de los transportes de mercancias por carretera
(version refundida) (°) se incorpord al Acuerdo EEE con
algunas adaptaciones para los Estados del EEE miembros
de la AELC.
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(5)  El Reglamento (CE) n® 70/2012 deroga el Reglamento
(CE) n°® 1172/98 de la Comisién (¥, incorporado al
Acuerdo EEE, y que, en consecuencia, debe suprimirse
del mismo.

(6)  Procede, por tanto, modificar el anexo XXI del Acuerdo
EEE en consecuencia.

(7)  La posicion de la Unién en el Comité Mixto del EEE debe
basarse en el proyecto de Decision adjunto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicion que deberd adoptarse, en nombre de la Unién
Europea en el Comité Mixto del EEE relativa a la propuesta
de modificacién del anexo XXI del Acuerdo EEE se basard en
el proyecto de Decision del Comité Mixto del EEE adjunto a la
presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Luxemburgo, el 25 de junio de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
E. GILMORE

() DO L 163 de 6.6.1998, p. 1.
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PROYECTO
DECISION N° ...|... DEL COMITE MIXTO DEL EEE

de ...

por la que se modifica el anexo XXI (Estadisticas) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en ade-
lante denominado «el Acuerdo EEE» y, en particular, su articu-
lo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n® 70/2012 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 18 de enero de 2012 ('), sobre la
relacion estadistica de los transportes de mercancias por
carretera  (version refundida) debe incorporarse al
Acuerdo EEE.

(2 El Reglamento (CE) n°® 70/2012 deroga el Reglamento
(CE) n° 1172/98 de la Comision (?), incorporado al
Acuerdo EEE, y, en consecuencia, debe suprimirse del
mismo.

(3) Procede, por tanto, modificar en consecuencia el anexo
XXI del Acuerdo EEE.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

En el anexo XXI del Acuerdo, el texto del punto 7f [Reglamento
(CEE) n® 1172/98 del Consejo] se sustituye por el texto siguien-
te:

«32012 R 0070: Reglamento (UE) n°® 70/2012 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 18 de enero de 2012,
sobre la relacidn estadistica de los transportes de mercancias
por carretera (versiéon refundida) (DO L de 32 de 3.2.2012,

p- 1).

A efectos del presente Acuerdo, las disposiciones del Regla-
mento se entenderdn con las siguientes adaptaciones:

a) El presente Reglamento no es aplicable a Islandia.

b) El presente Reglamento no serd aplicable a Liechtenstein
mientras el nimero de vehiculos de transporte de mer-
cancias por carretera con matricula de Liechtenstein que
efectiian habitualmente operaciones de transporte de mer-
cancias por carretera en el territorio de los Estados miem-
bros del EEE no sobrepase las 400 unidades.

(")
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A tal efecto, Liechtenstein enviard anualmente, a mds tardar el
ultimo dfa del mes de abril siguiente al aflo al que se refiere el
ntmero de vehiculos de transporte de mercancias por carre-
tera con matricula de Liechtenstein que efectdan habitual-
mente operaciones de transporte de mercancias por carretera
en el territorio de los Estados miembros del EEE. El término
"habitualmente” se entenderd como "salir del territorio de la
unién aduanera de Suiza y Liechtenstein en direccién a la UE
mds de dos veces al mes".

Tan pronto como el presente Reglamento sea aplicable a
Liechtenstein, el método de recopilacién de datos se adaptard
a las caracteristicas estructurales del transporte por carretera
del pais, de acuerdo con Eurostat. Liechtenstein podrd trans-
mitir datos referidos Gnicamente a los vehiculos que efecttian
habitualmente operaciones de transporte de mercancias por
carretera en el territorio de los Estados miembros del EEE.».

Articulo 2

Los textos del Reglamento (UE) n® 70/2012 en lenguas islan-
desa y noruega, que se publicardn en el Suplemento EEE del
Diario Oficial de la Unién Europea, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el [...], siempre que se
hayan efectuado al Comité Mixto del EEE todas las notificacio-
nes previstas en el articulo 103, apartado 1, del Acuerdo EEE (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la Seccion EEE y en el
Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el

Por el Comité Mixto del EEE

Los Secretarios

El Presidente del Comité Mixto del EEE

(*) [No se han indicado preceptos constitucionales.] [Se han indicado
preceptos constitucionales.]
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